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Art. 11.

(1) Le norme sopraindicate non si applicano
alla tenuta dei libri montanistici e dei libri ferro-
viari. :

Art. 12

(1) I paragrafi 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14,
15, 27, 28, 29, 30, 36, 39, 42 e 43 del’lO.M.G. 12
gennaio 1872 pubblicati in B.L.I. n. 5 non sono
pit applicabili nel territorio della Regione Trentino-

Alto Adige.

Il presente decreto sara inviato alla Corte
conti per la registrazione e pubblicato sul Bo

Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque s
e di farlo osservare.

1 di oservarlo

Trento, 13 giugnog

| Il Presidente
PANCHERI

Zistrato alla Corte dei conti addi 28 settembre 1981, Registro 5,
glio 132 - Manganelli.

Art. 11
(1) Die oben genannten Bestimmufigen wer-
den auf die Fithrung der Bergbiichef und der Ei-

senbahnbiicher nicht angewand

fet der Region Trentino-Siidtirol nicht mehr an-
endbar.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
verdffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu be-
folgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 13. Juni 1981

Der Prasident
PANCHERI

Registriert beim Rechnungshof am 28, September 1981, Reg. 35,
Blatt 132 . Manganelii,

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA RE-
GIONALE 4 agosto 1981, n. 5/L

- Modifica dell’art. 23 del regolamento di esecu-
zione della L.R. 7 settembre 1958, n. 23, contenente
norme sullo stato giuridico, trattamento economico
ed ordinamento delle carriere del personale deila Re-
gione épprovato con D.P.G.R. 5 gennaio 1959, n. 54 e
successive modificazioni

IL PRESIDENTE

Visto 'art. 23 del regolamento di esecuzione
della L.R. 7.9.1958, n. 23 contenente norme sullo
stato giuridico, trattamento economico ed ordina-
mento delle carriere del personale della Regione ap-
provato con D.P.G.R. 5.1.1959, n. 54 e successive
modificazioni, ed in particolare il 2° periodo del
2° comma per il quale: « nelle prove d’esame di con-
corso per l’accesso alla carriera esecutiva del ruolo
amministrativo sono ammessi alle prove scritte i
candidati che abbiano riportato almeno la votazione
di sette decimi nella prova pratica obbligatoria di
dattilografia »; ' \

Considerato che tale normativa consente di ef-

fettuare una prima opportuna selezione fra i candi-

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 4. August 1981, Nr. 5/L

Anderung des Art. 23 der Durchfiihrungsverord-
nung zum Regionalgesetz vom 7. September 1958,
Nr. 23 betreffend Bestimmungen iiber die rechtliche
Stellung, die Besoldung und die Ordnung der Lauf-
bahnen des Personals der Region, genehmigt mit De-
kret des Prasidenten des Regionalausschusses vom
5. Janner 1959, Nr. 54 und nachfolgenden Anderungen

DER PRASIDENT

Nach Einsichtnahme in den Art. 23 der Durch-
fithrungsverordnung zum Regionalgesetz vom 7. Sep-
tember 1958, Nr. 23 betreffend Bestimmungen iiber
die rechtliche Stellung, die Besoldung und die Ord-
nung der Laufbahnen des Personals der Region, ge-
nehmigt mit Dekret des Prisidenten des Regional-
ausschusses vom 5. Janner 1959, Nr. 54 und nach-
folgenden Anderungen und insbesondere in den
Abs. 2 Satz 2, der besagt: « In den Wetthewerbs-
priiffungen fir die Aufnahme in die mittlere Lauf-
bahn des Verwaltungsstellenplanes werden jene Be-
werber zu den schriftlichen Priifungen zugelassen,
die in der praktischen Pflichtpriifung in Maschine-
schreiben wenigstens eine Bewertung von sieben
Zehnteln erreicht haben »;

In Anbetracht dessen, daf} diese Bestimmung
eine erste zweckdienliche Auslese unter den meist
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dati solitamente molto numerosi per I'accesso ai posti
della quarta qualifica funzionale;

Ritenuto opportuno estendere quindi tale nor-
mativa anche al concorso per l'accesso alla quarta
qualifica funzionale (qualifica di assistente o dise-
gnatore) del ruclo del personale dei servizi tecnici e
catastali; 4

Ritenuto inoltre opportuno abbassare a sei de-
cimi la votazione minima che i candidati devono ri-
portare nella prova pratica di cui sopra al fine del-
I'ammissione alla prova seritta;

Su conforme deliberazione della Giunta regio-
nale n. 934 del 4 agosto 1981;

1

decreta:

Articolo Unico

Per i motivi espressi nelle prefnesse il 2° pe-
riode del 2° comma dell’art. 23 del regolamento di
esecuzione della legge regionale 7 settembre 1958,

n. 23 approvato con D.P.G.R. 5 gennaio 1959,

n. 54, viene sostituito dal seguente:

« Nelle prove d’esame di concorso per 1’accesso
alla qualifica quarta (personale esecutivo) del ruolo
amministrativo e di quello dei servizi tecnici e cata-
stali sono ammessi alla prova scritta i candidati che
abbiano riportato almeno la votazione di sei decimi
nella prova pratica. »

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato sul Bollettino

Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento 4 agosto 1981

Il Presidente
PANCHERI

Registrato alla Corte dei Conti addi 14 ottobre 1981, Registro 6,
Foglio 42 - Manganell:. ‘

sehr zahlreichen Bewerbern fiir die Aufnahme in die
Stellen des vierten Funktionsranges ermoglicht;

In der Erwidgung der ZweckmaBigkeit, diese
Bestimmung auch auf den Wettbewerb fiir die Auf-
nahme in den vierten Funktionsrang (Rang eines
Assistenten oder Zeichners) des Stellenplanes des
Personals der technischen Dienste und Kataster-
dienste auszudehnen;

In der Erwdgung aullerdem der ZweckmaBig-
keit, die Mindestbewertung, die die Bewerber in der
ehge{nannten‘ praktischen Priifung fiir die Zulassung
zur schriftlichen Priifung erreichen miissen, auf
sechs Zehntel herabzusetzen;

Auf iibereinstimmenden BeschluB} des Regional-
ausschusses von 4. August 1981, Nr. 934;

verfiligt:

Einziger Artikel

Aus den eingangs erwihnten Griinden wird der
zweite Satz des zweiten Absatzes des Art. 23 der
Durchfithrungsverordnung zum Regionalgesetz vom
7. September 1958, Nr. 23, genchmigt mit Dekret
des Prisidenten des Regionalausschusses vom 5. Jin-
ner 1959, Nr. 54 durch den nachstehenden ersetzt:

« In den Wetthewerbspriifungen fir die Auf-
nahme in den vierten Rang (mittlere Laufbahn) des
Verwaltungsstellenplanes und des Stellenplanes der
technischen Dienste und der Katasterdienste werden
jene Bewerber zu den schriftlichen Priifungen zuge-
lassen, die in der praktischen Priifung wenigstens
eine Bewertung von sechs Zehnteln erreicht haben. »

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
verdffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu be-
folgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 4. August 1981

Der Prisident
PANCHERI

Registriert beim Rechnungshof am 14. Oktober 1981, Register 6,
Blatt 42 - Manganelli,

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA RE-
GIONALE 23 settembre 1981, n. 405/A

Nomina della Commissione Consultiva prevista
dall’accordo per lo scambio facilitato di merci tra la
Regione Trentino-Alto Adige e i Bundeslénder Tirolo
e Vorarlberg

1L PRESIDENTE

Omissis

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 23. September 1981, Nr. 405/A

Ernennung der im Abkommen iber den erleich-
terten Warenaustausch zwischen der Region Trentino-
Siidtirol und dem Bundesléndern Tirol und Vorarlberg
vorgesehenen beratenden Kommission

DER PRASIDENT




